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1VATreu.nr.:F804568504131 | DQ“VBI‘V Note No.

Schaeffler France S.A.S 83 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note

Nlagna PT S p A 2 Nota d] ricevimenta/ Recelving Notes 3 Cr;:r:;egniinil i
¥ o % elivery Note No.
IVDel Clelamini 4 s N 43545658
-70026 MODUGNOC BA raspo relg] onsegna/Delivery . S
Porto franco!  Porlg Formovia/ Trasportatore/ Shgpnglian
Free o assegnate/  Rail Carﬁ?; 03.12.2020
Not Free
Trasported  Mezzo vostof
Freight Other Vehlcla Fattura/lavaice
, S S s
gu;%?;?g VAT reg o ncoterms + e 9 DataDate 4_@’1-@2]
91000197 _ IT04886850728 FCAHAGUENAU
11 Ordina d'asguiste n/Purchase Order No. 10 Vostro riferimento /18 Alira Informazion¥ 12 Nostro reparto/ 13 Tel. 14 Nr, destinatarie/ 16 Ny d'ordine/
Your Raferance Addiional Data Qur Department Receivar No. Crder No.
550004084201 \ 412 AMDIRF-PO8L +33 (3) 90552575 24466 217970
2 Henr Franceis Sirufo
18 Godice destinazione/ ‘ 20 23724 Peso totale/Tatal Welght
Shipping Code . + F. Schweltzer GmbH + Co, i g 381,4 KG"
Autocarro / Standard . Freo y
E . Porto Nstto/Net 272,6 K&
g %
21 Imballagglo/ 22 Specifica di 26 Destinaziona 2
Packing 1 % TBA-520892, 32 x TBA-501643, 4 x TBA-501644, 1 x 1208  cestinazione/ Repelving Location Le() 262 9 ‘ 3
21019005 14248 ’
Iansdiri.zzo di
destinazianal

e | (olotnisz

2 A 28 Aticolo cllente/  * Descrizione soauanitas  3tme/  Consegna/Dellvery
Raceiver Pari No. Description/ Part Ne. / Pack . Quantity Q4 Unitaria Handiing Unit
001 2500195300 L~-0G7D3~0G18-09 Cl,Actuator 192 pz  43545658/10
Assyiw .
Attuatore frizione KUEHNE'{”NAG EL s.rl
- 230624332-0000-10 ACCETTAZIONE MERCE
. . Quantita dichiarata: \Ql 331175480
Qroine d'acqulsto n. f Purchase Order No. Lotta f Batch CQuantia / Quantity Qmﬂﬁﬁl&ﬁ ?‘é”u\)ﬁ%y ofarlgin
550004094201 0038832259 192 PZ fansiallaggio: \
ita i
Quanki2 ITBATE: - dimblo: B0
. Conformita alle schede \
packing List e dimensioni patscontaligy ||, (W R
Firma
No Packing Pesgo Peso Dimensioni Descrizidn Kanbhan No.
No. netto lordo imballagg
1 331175460 272,6 KG 381,4 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
. Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-09 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ

Gestione imballaggil a rendere

1,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-8W ' TBA-520892
32,000 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 ) TBA-501643
4,000 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 TBA-501644 -
i 1,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP, 1208

The products are not classified with a specific Export Contrbﬁgwfgsﬁs"fﬁs{%aftg%ﬁ‘ﬁﬁnpﬂers.ﬂ.

according to EU or domestic law of the invoicing party, unleswiadtiaibdinthereide dightaA)
gpegific line item. '
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Schaeffler France SAS ‘

a2 e o
3, outs do Biche, BP 30166, 67505 Haguenau Gedex, France, Tél: +33 (019 88 63 40 40, Fax; +33 (013 B8 63 4041, Sociid par achons simplie au caplal de 27,7211 @Aos SRR shakde fE)lAas shEen - @3&@32&'@
Banque: BNP PARIBAS, IBAN; FR76 3000 40247100 0104.1213 466, BIG/SWIFT: BNPAFRPPCST Etabiissamants secondalves : e Alfred Mosinibze F-45520 Chevilly et 533 avenue du Général de GaulleGS 40008 F-92147 Clamart Cedex
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route de Bitche 93 Sl OoparAaD, AOmacsng den Page 1 / 1

- Soslantagen e omionmrs 264
FR-67506 Haguenau CEDEX Intemationalen StraBengiterverkehr (CMA). 855 86
2 Emplanger :Name. Anschrift, Land) 1 6 Frachilihrer (Name, Anschift, Land)

Consignee (Name, Address, Countiy) Carrier (Name, Address, Country) "
Magna PT S.p.A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition K@
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23

DE-71634 Lmdwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules 1 Na.el'nquendar FrachtiOhrer {Name, Anschrift, Land}

Pfaca designated for defivery of goods Successive Carriers (Name, Address, Country)
OwPlace  Modugno .
Lend/Country . 14248

Ttalien

4 Ort und Tag der Ubemahme des Guies

Placa and Date of taling over the goods
Ol Hagu CEDEX
Land/Country aguenau T8 Taieiae wmd ermertangen der Frachiohrer

Frankreich Reservations of Carflers

Paume  09.,12.2020
5 Belgefigte Dokumente

Documents attached

T 5 e el R e [V e e PR
21018697 1 TBA-520892 + 87089390 381,40 0,540
21019003 1 TBA-520892 . 346,90 0,940
21019005 1 TBA-520892 381,40 0,940
21019007 2 TBA-520892 728,60 1,880
21020472 3 TBA-520892 1092,90 2,820
21020474 1 TBA-520892 . . 346,90 0,940
Summe : 9 (Colli 3278,10 8,460
Bozs. [Gefahrzettelmuster-Nr. N-Nummer Vem.-Guppe ender Wahpung Emplanger
ggsgcr Hazard Label No. umber UN Packaging Group ander Currency Conslgnee
vida No.9

i 1 3 Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtiiche Behandlung)
Sender's Instructions for Customs, lc,

1

SWWICF-LLWLE i.A. Veronicque Bouma

TEL: 4331055 FAX: zahlende Gesamt-
umme/Total to pa

14 Rdckarstattung

Relmbursement *
15 Frachizahlungsanwgisung i 20 Besondere Vearelnbamungen

Payment of Freight Charges Spedial agreements

FCA HAGUENAU

. LTOITERNNIES § Ar o o

Ausgelottigt | T -~ Gut émpfangeh 26200 2 Datum L1,

21 Eot ellsehe?:ltlr? Haguenau CEDEX & 09.12.2020 Vla%%i@?é’&s”%wﬁgd ;., S Rg . Tl
. T .L;a{,-,h -<% Medugno {BA)
&

22 Schaeffler France $A.S 23

route de Bitche 93 1 [,- D ' C 2020

67506 Haguena —— —
Unterschrift und Stempal di Unterschiift und Stempel des Frachtfilhrers pars und Stempal des Emplangers
Slgnature and stamp gf Se Signature and stamp gf Camier STEQ?PIE: d Stamp of GP"SignEP .. I
Angaben zur Enfilltiung der Entfemung E BASPETE R S
25 S . Paletten-Absender - Palells Sender v Iﬁaﬁﬂ_g&-gmafla?ger 5 Palstts p?palgnee
vonfrom blsito km i =X A Pil
Art Anzahl kein ausch |Af TAnzahl kein ausch
(Tausch Tausch
Euro-Palefte Evro-FPaletie
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Falelte
B
26 Vertragsparner des Frachiflhrers _
Bestitigung des Empiingers/Datum/Unterschriit Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 iAmtliches Kennzelchen Mutzlastin kg
Kiz
B SC 2030 T.B sSC 814
AnhEnger

Remmitzta (lan =NT N Natinonal N Rilateral N we N CEMT



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-010091 vom 09.12.2020

L

20-010091

Spedition

Ludwigsburg, 09.12.2020
Seite 1 von 1

4 Absender / Expaditaur

IN‘TERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Datum/Date 14.42.2020

Ot/ Lieu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich
Dalum/Date  09.12.2020

4 Crt und Tag der Obemahma / Lisu el date de la prise en charge da la marchandise

Zeltf Temps

SCHAEFFLER FRANCE Diese Bef8rderung unferliegt trotz einer ge- Calranspertestsoumis, nonobstantloyteclause
E1-Q007 gentailigen Abmachung den Bestimmungen dos  contraire, 3 ka Convention refetlve au conlrat da
93 Route de Bitsche / BP 30186 (bereinkommenstbardenBeforderungsvertragim  transport international des marchandises par
67506 HAGUENAU-CEDEX intern. Strakengtarverkehr (CMR). route (MR).
FRANKREICH

2 Empfanger f Destinataire 6 Frachtfahrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0138
VIA DEI CIGLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 NIODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes/ Kleu prévu pour la livralsan de ta marchandise 7 Nachfolgender Frachifiihrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays Jtalien Zeit! Temps

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer /
Résarves et chservetions des transporieurs

5 Beigeflgle Dokumente ! Documents annexes

g Fos, 4 Zelchen/Nr.

Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules
Nombre des colis

Maode demballage Nalure da la marchandise

Gawlcht, kg Umfang
14 Poids, kg 15 cbm
3.278

No, Margues et numaros
1 43613560 + 43545656 9 COLLI Getriebetelle
2 43613555 + 43545661
3 43545658 + 43531578 ]
?;r:lr.na: 3.278,00
' 9,00 coOLL
16Anwalsungan des Absendars ‘ 17Angaban zur Emmiitlung der Tarifkilomater mit Grenz&bergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen{ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empféanger
- Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amltliches Ke. ich Nutzl
P s renslen iestint vollsténdig und in usserlich guter Beschaiffenheit
Anhanger (bernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt.
Benutzter Grenzfibergang 4] Cut20-010091empfangen am -Datum f Date
22 ({27 Récoptioncds athbndian o 12 Ly S.rk.
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co, Vit dejfAdigaiPrsip AY026 Modugno (BA)

F-67506 Haguenau-Cedex

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature et timbre lexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempsl des FrachifGhrars
Signature at timbre du irensporteur

170026 MOQUGN

“Ricevi G Hoifeo ruanatare

VETIiiCa SUqUaiita e quantig”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsinhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsbuitrg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intemet: www.schweltzer-loglstlk.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFFe04



